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1.

Pojecie ,,dom” oraz jego leksykalne reprezentacje byly juz przedmiotem analiz jezyko-
znawczych. Niemniej istnieje pewna luka w tych analizach, ktora niniejszy tekst ma
na celu w drobnej mierze wypetni¢. Otéz w dotychczasowych opracowaniach temat
jest podejmowany w odniesieniu do podstawowego znaczenia wyrazu dom, a wtdrne
znaczenia leksemu omawia sie w plaszczyznie synchronicznej, siega sie rowniez do
przystow i powiedzen z wyrazem dom (i w ogole odnoszacych sie do domu - budynku,
mieszkania, rodziny...), czemu zazwyczaj towarzyszg rozwazania natury etnolingwi-
stycznej'. Inny cel przy$wieca niniejszemu tekstowi, inna jest tez perspektywa ogladu
materialu jezykowego. Obserwacje majg charakter historycznojezykowy, natomiast
przedmiotem analiz uczyniono dwuelementowe nazwy z komponentem dom uzytym
w znaczeniu wtérnym, jako nazwanie miejsca w jakis§ sposob kojarzonego z domem
(z miejscem, w ktorym panuje rodzinna atmosfera, z obowigzkami domowymi, z zakwa-
terowaniem - stad tez gra jezykowa w tytule artykutu). Baze materiatowg tworzg wiec
mniej lub bardziej oficjalne okreslenia instytucji o charakterze ustugowym, handlowym,

1 Zob. m.in. teksty opublikowane w zbiorze: Dom w jezyku i kulturze, red. G. Sawicka, Szczecin
1997; ponadto: W. Zarski, Dom, chata, chatupa - ewolucja pojecia i jego realizacji leksykalnych w pol-
szczyznie, [w:] Rzeczpospolita domow. 1I. Chaty, red. K. Krawiec-Ztotkowska, Stupsk 2010, s. 107-116;
J. Bartminski, I. Bielinska-Gardziel, Polski jezykowo-kulturowy obraz domu, [w:] Wartosci w jezyko-
wo-kulturowym obrazie swiata Stowian i ich sgsiadéw. Czes¢ 1, Lublin 2012, s. 9-46; G. Sawicka, Obraz
domu we wspélczesnej polszczyznie, [w:] Synchroniczne i diachroniczne aspekty badat polszczyzny.
Tom 3, red. M. Bialoskdrska, Szczecin 1994, s. 185-196; 1. Artowicz-Skowronska, Rozumienie pojecia
DOM w zgromadzeniach zakonnych. Na materiale wypowiedzi ankietowych sidstr urszulanek i ksiezy
salezjanow, [w:] Retoryka codziennosci. Zwyczaje jezykowe wspotczesnych Polakéw, red. M. Marcjanik,
Warszawa 2006, s. 133-147.
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spotecznym, medycznym itd., z reguly oznaczajace réwniez same pomieszczenia i bu-
dowle, w ktérych te instytucje maja siedzibe, dzialajg. Zebrane wyrazenia, w ktdrych
leksem dom wystepuje w polaczeniu z przydawka przymiotnikowsa lub rzeczowniko-
w3, maja charakter frazeologizmdw, ktére rozumiem szeroko - takze jako kolokacje,
ktérych sens wynika ze znaczen poszczegélnych wyrazéw i ktore spelniajg wymog
odtwarzalnosci’. Uwzglednienie takich zwiagzkow wyrazowych, ktdrych frazeologicznos¢
jest uzasadniona sytuacyjnie (pragmatycznie), daje szanse na dostrzezenie petniejszego
obrazu zachowan komunikacyjnych Polakéw (czy tez w innym ujeciu: poznanie proce-
séw onomazjologicznych) w perspektywie historycznojezykowej’. Wiadomo przeciez,
ze ,za kazda jednostka jezyka stoi [...] cala jej historia — rzadko prosta i oczywista,
czedciej pelna zawiklan, bocznych $ciezek, ukrytych przejs¢ ku innym ladom i czasom™.

Zgromadzony material liczy kilkadziesiat jednostek, a wyekscerpowano je z histo-
rycznych i wspotczesnych stownikéw ogdlnych polszczyzny, stownikéw frazeologicz-
nych jezyka polskiego, dawnych leksykonéw dwu- i tréjjezycznych oraz z Narodowego
Korpusu Jezyka Polskiego. Nawet wstepny oglad calego materiatu wystepujacego w tych
zrodlach, odnoszacego si¢ do wszystkich wtdrnych znaczen stowa dom, pozwala do-
strzec, ze najliczniej reprezentowana jest sie¢ okreélen zwigzana ze znaczeniem ‘dom
jako instytucja, organizacja.

2.

Rozwazania dotyczace historii zgromadzonych nazw wypada rozpocza¢ od wyrazenia
dom pospolity, poniewaz — jak dowodza stowniki (SStp, SXVI, SBzB oraz LMAcz) - po-
czatkowo mialo ono bardzo szeroki sens, odnosito sie do kazdej instytucji uzytecznosci
publicznej, w tym prowadzacych dziatalnos¢ o charakterze rozrywkowym. Wydaje sie,
ze z tym okresleniem juz w XVI w. konkurowato inne - goscinny dom (SStp, SXVI),
ktore wkrotce stato sie bardziej popularne, czesciej uzywane. Ono rowniez poczatkowo
mialo bardzo szerokie zastosowanie, poniewaz sensem nawigzywalo do szpitala, hotelu,
ale tez gospody, zajazdu, karczmy, a nawet lunaparu. Swiadczg o tym notacje obecne

2 Wedtug klasycznej (archaicznej) typologii frazeologizmoéw Stanistawa Skorupki zwigzki wyra-
zowe omawiane w tekécie naleza do ,wyrazen” - polaczen wyrazow o charakterze rzeczownikowym,
nominalnym (stad tez stosowane w opracowaniu okreslenie ,wyrazenie”; zob. S. Skorupka, Podstawy
klasyfikacji jednostek frazeologicznych, ,,Prace Filologiczne” 1969, t. 19, s. 221). Ich omdéwieniu towa-
rzyszy jednak podejécie charakterystyczne dla frazeologii nadawcy (frazematyki), uwzgledniajace
konteksty historyczne i komunikacyjne w uzywaniu poszczegélnych jednostek. Zob. m.in.: W. Chleb-
da, Na tropach korpuséw. W poszukiwaniu optymalnych zbioréw tekstéw, Opole 2013; idem, Elementy
frazematyki. Wprowadzenie do frazeologii nadawcy, Lask 2003; idem, Szkice o skrzydlatych stowach.
Interpretacje lingwistyczne, Opole 2005.

3 J. Apresjan, Semantyka leksykalna. Synonimiczne sSrodki jezyka, Wroctaw 1980, s. 85 i nast.

4 W. Chlebda, Szkice o skrzydlatych stowach..., s. 275.
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m.in. w najstarszych rodzimych stownikach polsko-tacinskich: SBzB z 1532 r. thumaczy
wyrazenie facinskim xenodochium (‘przystan, schronienie dla podréznych’), LMacz
21564 1., DCALEP z 1588 1. oraz TKNAP z 1621 r. odnotowujg okreslenie z ttumaczeniem
hospitium (‘szpital’), ponadto w LMAcz i TKNAP pojawiaja si¢ tacinskie odpowiedniki
diversorium (‘gospoda’), stabulum (‘szopa, chata’), taberna (‘karczma’), a oprocz tego
w LMAcz - meritorium (‘zajazd’), w TKNAP — deversoriolum (‘zakatek, schronienie’), di-
verticulum (‘zagroda, gospoda’), hospitiolum (‘pokoéj w goscinew’), pandochium (‘szynk,
karczma’). W DMURM przeczytamy wiec: ,,Gof¢ynny dom dlya niemocnych’, w LMacz:
»Gofpoda/ Gosé¢iniec/ Go$c¢inni dom Karczmd, a literaci XVI-wieczni odnotuja: ,,Bo¢
ie z tad gos¢innemi domami [diversoria] zowa/ ze do nich z drogi goé¢ie z ftepuig”
(SXVI: ModrzBaz 36v), ,,|...] bylo wotowanie Kurfier{ftow przeéiw Kroleftwu Pol{kiemu
o Szpital/ to ieft dom go$c¢inny albo klafztor Prufki” (SXVI: BielKron [3322]).

Co si¢ jednak tyczy dalszych loséw wyrazenia dom goscinny, to trzeba podkresli¢, ze
stopniowo zawezalo ono swoje znaczenie, bo cho¢ nadal jest notowane przez SDoR, to
jednak tylko w znaczeniu ‘zajazd, hotel: Doda¢ przy tym trzeba, ze jeszcze w XV w. jako
synonimiczne miana funkcjonowaly wyrazenia dom pospélny (SStp) i dom najemny
(SStP), od nastepnego stulecia takze szynkowny dom (DMurM, SBzB, LMacz, SXVI),
a obok nich - uzywane do dzi§ - okreslenia gospoda (SStp, SXVI), gosciniec (SSTP,
SXVI) i karczma (SStp, SXVI). Jednak juz w XIX w. miejsce domu goscinnego i domu
szynkownego zajely nazwy dom zajezdny (‘hotel, austerja’ SWIL, zajazd, hotel, austerja’
SW, ‘zajazd, hotel’ SDOR, S¥jp) i — rzadsza dzi§ — dom noclegowy (SW, ISJPARcCT, SDOR,
Sryp). W miejscach noszacych wspomniane nazwy zatrzymywali si¢ na pojedyncze
noce lub na kilka dni wedrujacy handlarze, podrézni i zwiedzajacy, ale w XX w., kiedy
pojawila sie idea zorganizowanych wielodniowych pobytéw wypoczynkowych poza
miejscem zamieszkania, w polszczyznie zaczely funkcjonowac okreélenia odnoszace
sie do instytucji, ktore proponowaly takie ustugi, i/lub miejsc, w ktérych przebywali
urlopowicze i mito$nicy turystyki: dom wypoczynkowy (Sejp), dom wczasowy (SDOR,
Sejp, USJP), dom turysty (SDoRr) i dom wycieczkowy (SDoOR, Sy, USJP). Jeszcze
wezesniej, u schytku XVIII w,, o czym informuje SL, na oznaczenie zajazdu, oberzy
itp. zaczeto uzywac okreslenia dom publiczny.

Jak tatwo zauwazy¢, ostatnie z wymienionych wyrazen swoja semantyka znacza-
co odbiega od wspdlczesnych senséw. Z notacji zamieszczonej w SW wynika, ze na
przefomie XIX i XX w. okreslenie dom publiczny bylo juz rzadko uzywane jako nazwa
zajazdu, oberzy, a cze¢sciej pojawialo sie jako miano miejsca, w ktérym $wiadczono
ustugi erotyczne, uprawniano nierzad (‘burdel’ SW) — w tej roli dom publiczny dotrwat
do dzi$, wcigz spetniajgc swoja eufemistyczng funkcje, tyle tylko, ze od dtuzszego czasu
lokale $§wiadczace ustugi seksualne nie sa jednocze$nie mieszkaniami oséb obstugu-
jacych klientow, czego sygnaly znajdziemy w definicjach stownikowych: ‘mieszkanie
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nierzadnic’ (ISJPARcT), ‘dom, w ktérym jest uprawiany nierzad jako zawdd prostytutek’
(SDoR), ‘dom, w ktérym jest uprawiana prostytucja’ (USJP, Sejp), ‘miejsce, w ktorym
uprawia si¢ prostytucje’ (WSJP)>.

Skoro mowa o miejscach uprawiania ,,najstarszego zawodu $wiata’, wypada wspo-
mnie¢ o ich synonimicznych okresleniach®. Zachowujac historyczna kolejnos¢ ich po-
jawiania sie, wymieni¢ trzeba nastepujace nazwy z komponentem dom: w XV w. — dom
nieczysty (SSTP), a od XVI w. — kurewski dom (LMacz, SXVI), kurwi dom (LMacz,
SXVI), dom kurew (LM acz, SXVI), dom nierzgdny (LM acz, SXVI), dom nierzgdnych
niewiast (LMacz, SXVI), dom nieczystosci (LMacz, SXVI), fotrowski dom (LMacz,
SXVI) oraz zty dom (SXVI), natomiast na przetomie XIX i XX w. postugiwano si¢
wyrazeniami dom schadzek SW i dom rozpusty ISJPARCT, acz dzi$ juz mniej popu-
larnymi, bo cho¢ wcigz notowanymi przez stowniki (Srjp, WSJP), to jednak w USJP
z kwalifikatorem przestarz.; od polowy minionego stulecia postugujemy si¢ mianem
dom uciech (USJP, WSJP). Oto kilka ilustracji tekstowych przytoczonych okreslen:

Prostibulum, Nierzadnych malp 4 kurew pofpolitich dém/ Zantus. (LM4acz)
Fornix, Nierzadnych niewiaft pofpolity déom/ Zantus. (LMAcz)
Do nyeczvstego domu ad lupanar XV p. pr. R XLVII 359 (SStP)

W wielu mieééiech bywaia nierzagdne domy idwnie poftanowione ModrzBaz 53v, 31v, 54,
54v (SXVI)

Y wiedziona ieft na ludzki posmiech y fromote do domu nieczyftosci. SkarZyw 341, 69 [3 1]
(SXVI)

W staropolszczyznie pojawilo si¢ rowniez sporo nazw z wyrazem dom, ktére odno-
sily si¢ do administrowania na jakims terytorium, przedstawicielstwa lokalnej wtadzy
i/lub siedziby takiej wladzy. Sg to: dom burmistrzow ‘urzad burmistrza’ (SXVTI), dom
lawniczy ‘urzad radcéw gminy, powiatu, miasta’ (SXVI), dom starosciny ‘starostwo;,
dom wojtowski/ dom wojtowy (SXVI) i radny dom ‘ratusz’ (SXVI):

ale oddawanié podwod Komornikom/ [...] w domu Woéytowym/ Burmiftrzowym/ albo

Lawniczym bydz ma SarnStat 973 (SXVI)

Gdy ig wiedziono [$§w. Dorote]/ z domu Staros¢inego: pifarz ieden y fekretarz Staroééin/ [...]
zérty z panienki {troigc rzekt do niey SkarZyw 126 (SXVI)

[Loktek] tych wizytkich ktorzy byli tego przyczyng pobrat y famy poséinal/ 4 z domu
Woytowikiego zamek zalozyl BielKron 370v (SXVI)

GDy iezufa przywiedli ku Pildtowi/ fami niefili na radny dom OpecZyw 117v (SXVI)

5 Prostytucja nalezy do tych profesji, ktore zawsze byly obecne w zyciu spoteczno-kulturowym,
a wraz z uplywem lat i w odpowiedzi na zapotrzebowanie ,,klientéw” przybierala rézne formy; zob.
np.: M. Karpinski, Najstarszy zawdd swiata. Historia prostytucji, Warszawa 2010; K. Imielinski, Ma-
nowece seksu — prostytucja, Warszawa 1990.

6 W okresie od XIV do XX w. polszczyzna dysponowata az 43 takimi okresleniami (J. Lewinson,
Stownik seksualizmow polskich, Warszawa 1999, s. 348).
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Gwoli $cistosci trzeba dodac, ze dawniej urzedy gminne czesto odgrywaly jedno-
cze$nie role urzedow celnych, dlatego tez wspomniane okreslenia mogty by¢ uzywane
jako ekwiwalenty nazw komora celna (SXVI) i komora mytna (SXVI); por.: ,Clo/ to yeft
celna komora/ albo tez dom/ {t6l/ mieyfce gdzie clo odbierdyg” (LMacz).

Najdiuzej sposréd wymienionych wczesniej okreslen utrzymato sie w jezyku ostat-
nie — dom radny, takze w postaci dom rady; w znaczeniu ‘ratusz’ odnotowuja je SL,
SWIL, jak i SW, tyle tylko, ze tu z zaznaczeniem ,wyraz malo uzywany”. By¢ moze
o dluzszej Zywotnosci wyrazenia w polszczyznie zadecydowat okres zaboréw, a doktad-
niej dominacja jezyka niemieckiego w zaborach austriackim i pruskim, przeciez dom
rad(n)y to kalka niemieckiego Rathaus ‘dom rady, obecna w polszczyznie od czaséw
$redniowiecza. Jak mozna wnioskowa¢ na podstawie danych stownikowych, pozostate
przywolane miana przestaly funkcjonowac z konicem XVII lub na poczatku XVIII w.

Z okresu staropolskiego nie przetrwato do dzisiaj réwniez wiele innych okreslen, przy
czym - podobnie jak w kilku wczesniejszych przykladach (m.in. dom rad(n)y = ratusz
[LMAcz, DCaLEP, SBzB, DMurM, DMyM, SXVI]/ rada gminy, rada miasta) - pojawity
si¢ ich ekwiwalenty (wciaz przeciez istniejg te same instytucje czy profesje). I tak:

- dom robotny (SBzB, SXVI) to odpowiednik wspolczesnych nazw pracownia lub
warsztat, stad bardziej szczegdtowe okreslenia typu: dom rzemieslniczy (SXVI),
ktorego wspolczesnym rownowaznikiem jest warsztat rzemieslniczy; dom kowalski
(SXVI), inaczej — takze znane staropolszczyznie — kuznia (DVoLck, SXVI, SL, SWIL,
SW, SDog, SJPSzym, USJP, WSJP), kuznica (SBzB, SXVI, SL, SWiL, SW, SDoR,
w SJPSzym, USJP i WSJP jako daw.) i kowa(d)Inia (SXVI, SWiL, SW); dom barwier-
ski (LMacz, SXVI), czyli inaczej - takze staropolskie — postrzygalnia (LM acz, SXVI,
w SWIL juz jako ‘warsztat do postrzygania sukien’) i wspoltczesny zaklad fryzjerski;
dom farbierski (LM acz) oznacza zaktad, w ktorym farbuje si¢ tkaniny, wiec jego
pdzniejszym odpowiednikiem jest farbiarnia (SW, ISJPARCT, SDoRr, USJP, WSJP);

- dom nauki (LMacz, SXVI) to nic innego, jak szkota (SXVI, SL, SWiL, SW, SJPArct,
SDoR, SJPSzym, USJP, WSJP), na przelomie XVII i XVIII w. nazywana réwniez
domem szkolnym (ISJPARCT);

- zamiast dom lekarski ‘sklad, sklep z lekami, korzeniami i kosmetykami’ (SStP)
utrzymalo si¢ inne staropolskie miano - apteka (SStP);

- wyrazenie dom kupiecki (SStp, SXVI) zostalo zastgpione przez wyraz sklep (w SL
i SWiL ‘kram, miejsce sktadu kupieckich towaréw), SJPSzym, SDor, USJP, WSJP),
ale - wypada dodac¢ - na przetomie XIX i XX w. pojawilo si¢ uzywane do dzi$ okre-
$lenie dom handlowy (SW, SDoR, SFjP), z kolei w pierwszej potowie XX w. zaczeto
stosowac takze inng nazwe: dom towarowy (SDOR, SFjp);

- miejsce wyrazen dom ciemnice (SXVI) i dom wiezienia (SXVI) zajely znane row-
niez staropolszczyznie nazwy zamknienie (SXVI), areszt (SXVI, ISJPARCT, SWIL,
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SW, SDoR, USJP, WSJP) i wigzienie (SXVI, ISJPARCT, SWiL, SW, SDoRr, USJP, WSJP),

a takze —uzywane od XIX w. do pierwszej polowy XX w. — miana dom kary ‘zaklad

karny, wiezienie’ (SW) i dom badan ‘areszt $ledczy, wigzienie sadowe, wiezienie

celkowe dla 0séb bez wyroku, wobec ktorych toczy si¢ §ledztwo’ (notuje jedynie

SWIL i przy hasle ,,nadzorca”); przy okazji warto nadmieni¢ o istniejacych od XIX

stulecia do potowy wieku nastepnego miejscach odosobnienia zwanych domami

pracy (SWiL, SDoR) i domami roboczymi (SWIL) - nie mialy one nic wspdlnego ze
spotykanymi od okresu PRL domami pracy twérczej (Swiadczacymi ustugi nocle-
gowe dla twdrcow oraz zapewniajgce im wlasciwie warunki do wykonywania pracy

i wypoczynku, a zgodnie z ideg powstania zamkniete dla ,,ludu pracujacego miast

iwsi’), jak — wyjasnia SWIL - chodzito o miejsca, ,,gdzie si¢ odsylaja za wyrokiem

policji wtoczedzy i zebracy”;

- okreslenia dom sgdow (DMym, SXVTI), dom sgdowy (DMywm, SXVI), dom sgdowny
(LMacz, SXVI) i dom sgdny (SBzB, SXVI) to wspolczesnie po prostu sgd (SXVI,
SL, SWiL, SW, SJPSzyMm, SDoR, USJP, WSJP), przy czym juz SW przywoluje forme
dom sgdny jako archaiczna, poniewaz prymarnie nazwa ta miala nieco szerszy
sens — odnosila si¢ do wszelkich instytucji rozstrzygajacych spory i wydajacych
decyzje administracyjne, a wiec czasami mogta by¢ uzywana zamiennie z innymi
staropolskimi okresleniami, jak dwér (LMacz, SXVI), urzgd (LMacz, SXVI) czy
ratusz (LMacz, SXVI).

Do powyzszego zestawienia trzeba réwniez dolgczy¢ inne nazwy - zwigzane ze
$wiadczeniem opieki medycznej. Z uwagi na zlozonos¢ zagadnienia warto jednak za-
prezentowac je oddzielnie. Ot6z zamiast staropolskich okreslen dom chorujgcych i dom
chorych (LMacz, SXVI) dzi§ uzywa si¢ innych, acz tez funkcjonujacych w XVI w,,
nazw: szpital (SXVI) i - ,zgaslych” juz - komora chorujgcych (LMacz, SXVI), izba
chorujgcych (SXVI) czy chorownia (LMacz, SXVI). Nalezy przy tym wspomnie(, ze
zaklad opiekunczo-leczniczy nazywano takze domem pielgrzymnym (LMacz, SXVI)
lub domem pielgrzymskim (DMurM, SXVI), jako ze dawniej samych publicznych
instytucji leczniczych nie byto duzo, wigc ich pacjenci z reguly pochodzili z ré6znych
stron, odbywali podrdze z odlegtych miejsc, a ponadto rzeczywiscie zatrzymywali sie
w tych miejscach zmeczeni wedrdwka patnicy. Wsrod takich instytucji, czyli domow
chorujgcych, znajdowaly sie placéwki specjalizujgce si¢ w opiece nad osobami, ktére
wedlug dawnych standarddw uwazano za niebezpieczne i z réznych powodéw nalezato
je oddzieli¢ od reszty spoleczenstwa. Zakladano wiec np. domy tredowatych (LMacz,
SXVI), ktére - jak wskazuje nazwa — byly przeznaczone dla osdb zarazonych cholerg czy
tez roznoszacych inng chorobe zakazng. Wraz z rozwojem medycyny i samego systemu
opieki zdrowotnej nastapila zmiana, od polowy XIX w. okreslenie dom tredowatych
jest zastepowane przez miana szpital lub oddziat zakazny/ choréb zakaznych. Trzeba
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przy tym zaznaczy¢, ze dopiero z konicem XIX stulecia szpitalem zaczgto nazywaé wy-
tacznie placowki lecznicze, a te petnigce funkeje réznych przytutkéw przyjety miano
zaktadow dobroczynnych’.

Inaczej przedstawia si¢ sprawa polaczenia wyrazowego dom wariatéw, jako ze
osoby oblakane, cierpigce na zaburzenia psychiczne i glebokie nerwice oraz zaburzone
rozwojowo przez dlugi czas uwazano za aspoleczne, a nawet posadzano je o zwigzki
z nieczystymi sitami, przez co nierzadko byly $cigane przez inkwizytoréw. I chociaz tak-
ze w Polsce podejmowano proby zaopiekowania sie takimi osobami jeszcze w XVI w,
to powstajace placowki mialy raczej charakter nadzorczy, nie leczniczy, a rzeczywista
praca psychiatryczna pojawia si¢ dopiero pod koniec XVIII w., kiedy w Paryzu otwarto
dwa specjalistyczne szpitale dla chorych umystowo. Jako ciekawostke mozna przywotaé
fakt, ze juz 1534 r. w Krakowie w budynku obok szpitala dla zadzumionych i syfilitykow
umieszczano tzw. czubkow (nazwa wiaze si¢ ze spiczastymi kapturami noszonymi przez
Braci Milosierdzia [bonifratrow], ktérzy od XVII w. prowadzili w Krakowie pierwsze
przytutki dla obtakanych)®, przyptotnice (nazwa wzieta do miejsca, w ktorym zwykle
spotkano osoby chore) i osoby cierpigce na posgpnice (depresje), chtopodur (nimfoma-
nie), smutnodur (melancholi¢), domarad (nostalgie) i maciennictwo (histerig), noco-
blgd (lunatyzm), trwoge przysercowq (ataki paniki) czy sledziennictwo (hipochondrie),
natomiast w 1688 r., réwniez w Krakowie, w szpitalu ogélnodostepnym wydzielono
pomieszczenia dla takich oséb, a w 1650 r. w Warszawie i Lublinie utworzono przy-
tulki dla ,,szalonych” Wczesniej opieka nad nimi nalezata do rodziny, co byto nawet
prawnie uregulowane: wpierw przez edykt Jana Olbrachta z 1496 r., nastgpnie przez
Statut Litewski wydany w 1529 r. przez Zygmunta Starego’. Przez dlugi czas instytucje
zajmujace si¢ chorymi psychicznie i osobami uposledzonymi nie mialy jednak swojej

7 Od czasow $redniowiecza dziataly w Polsce rdzne rodzaje przytulkéw prowadzonych przez du-
chowienstwo, a ogdlnie zwano je z lacinska szpitalami — byly to hospitia: ptochotrophia — dla ubogich,
brechotrophia - dla podrzuconych niemowlat, orphanotrophia - dla dzieci osieroconych, gerantoco-
mia - dla starcéw, nosocomia — dla chorych, xenodochia - dla podréznych (Podreczna encyklopedya
koscielna, oprac. J. Archutowski, R. Archutowski, A. Fajecki iin., t. 39-40, Poznann—-Warszawa 1914, s. 1).
Jednak juz w poczatkach XX w. podkreélano archaiczny charakter nazwy szpital: ,,Szpital dawny byt
przytutkiem, do ktdrego garneta si¢ nedza pod wszystkimi postaciami i posiadat obok sal dla chorych,
sale dla starcéw i biedakéw” (Z. Grotowski, Rozwdj instytucji dobroczynnych w Warszawie, Warszawa
1910, s. 14). Dodajmy, ze stowo szpital wywodzi sie z fac. hospitale, a to od hospes ‘go$cinny przyjaciel,
gospodarz’ — $wiadomo$¢ tego ujawnia zwigzek obecnego na gruncie polszczyzny od XV w. wyrazu
szpital z innymi polskimi okre$leniami: gosciniec i dom goscinny (SEJP). Wigcej na temat historii daw-
nych instytucji mowa w pracach: S. Lipinski, Zaktady dobroczynne i domy poprawy w dawnej Polsce,
16dz 2010, s. 9-10; T. Zbyrad, W trosce o dziecko - ksztaltowanie sie form opieki od Sredniowiecznych
szpitali do doméw pomocy spolecznej, ,Polska My$l Pedagogiczna” 2016, t. IT, nr 2, s. 391-409.

8 Zob. J. Krzyzanowski, Mgdrej glowie dos¢ dwie stowie, t. 1: Trzy centurie przystow polskich,
Warszawa 1958, s. 170-172.

9 Informacje historyczne podaje za pracg: M. Marcindw, Historia polskiego szaleristwa, t. 1: Slotice
wsrdd czarnego nieba. Studium melancholii, Gdansk 2017.
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nazwy, poniewaz dopiero na przetomie XVII i XVIII stulecia pojawia si¢ okreélenie
dom wariatow, odnotowane po raz pierwszy w SL (dom waryatéw), potem w SWIL
i SW (dom warjatow). Poczatkowo mialo ono nawet charakter oficjalny, urzedowy -
jako wyrazenie potoczne i przestarzale pojawia si¢ dopiero w SDoRr i Sjp (‘szpital dla
umystowo chorych), tak tez jest traktowane w opracowaniach poézniejszych: pot. ‘szpital
dla umystowo chorych’ (USJP, SEPWN), pot. ‘szpital dla osob psychicznie chorych’
(WSJP)!. W XIX w. zaczely si¢ pojawiaé ekwiwalenty tej nazwy, takze zawierajace
komponent dom: dom oblgkanych (SWIL), ktére przywolujg jeszcze SFjp i SDOR,
ale jako okreslenie przestarzale, dom Zolty (SWIL, SW), ktore zanikneto w pierwszej
polowie XX w., a takze zartobliwe czy nawet prze§miewcze, uzywane do dzis dom bez
klamek (w USJP i WSJP bez kwalifikatoréw, w SEPWN i WsePWN z uwaga euf.). O ile
tatwa w interpretacji jest metaforyczna nazwa dom bez klamek, o tyle kilka stéw nalezy
poswieci¢ mianu 26ty dom. Ot6z jest to rusycyzm — okreslenie Zoftyj dom (scénmuiii
dom) to frazeologizm pochodzacy jeszcze z przedrewolucyjnej Rosji, wiazacy sie z tym,
ze $ciany dawnych rosyjskich szpitali psychiatrycznych byly zazwyczaj pomalowane
na z6ito''. W poczatkach XX w. okreslenie to — m.in. za sprawa opublikowania przez
Czechowa w 1908 r. wiersza Zélty dom - stalo sie symbolicznym, ironicznym okresle-
niem Rosji, spopularyzowanym w pozniejszym okresie pod wplywem wzmagajacych
sie sowieckich przesladowan, w tym — paradoksalnie — wykorzystywania w celach re-
presyjnych szpitali psychiatrycznych, zwanych psychuszkami (ncuxywxa) (de facto byty
one rodzajem wigzienia, w ktérym oprdcz chorych umystowo przetrzymywano takze
osoby o pogladach sprzecznych z ideologia sowiecka)'?. Niewykluczone, ze wlasnie to

10 Dla §cistoéci dodajmy, ze jeszcze w XIX w. slowo wariat nie mialo az tak silnego nacechowania
ujemnego: warjat to ‘czlowiek szalony, obtgkany, pozbawiony rozumu, majacy pomieszane zmysty,
szaleniec’ (SWIL), czyli byla to osoba cierpiaca na wariacje (warjacja ‘szalefistwo, brak rozumu
z pomieszania wyobrazen, w polaczeniu z dziko$cig, dziwactwami’ SWiL, bez kwalifikatoréw podaje
jeszcze SDOR), z kolei samo okreslenie wariacja bylo spolonizowanym na wpdt medycznym termi-
nem: lac. variatus ‘zmieniony, cztowiek chory psychicznie’ < variare ‘by¢ roéznym, odrdézniaé si¢’;
przekonanie o odmiennoéci chorych znalazlo wiec odbicie w ich nazwaniu.

I H.B. backo, VI.B. AupipeeBa, Cnosapv ycmapesuieil neKCuky K npou3eedeHusim pycckoil
xnaccuku, Mocksa 2011, s. 130; Ppaseonoeuneckuii cnosapv pycckoeo Asvika, red. A.VI. MonoTkos,
Mocksa 1978, s. 143; Bonwuioti cnosapw pycckux noeosopox. Bonee 40 000 o6pastvix svipascerutl, red.
B.M. Moxkuesnko, T.I. Hukurtunaa, Mocksa 2007, s. 195.

12 W latach 20. i 30. XX w. wykorzystywanie psychiatrii — osadzanie w zakladach psychiatrycz-
nych - do represji politycznych stalo si¢ jednym z narzedzi terroru, oprocz kierowania do tagrow
i wigzien czy rozstrzeliwania. Odpowiednie przepisy ukonstytuowaly te dziatania jako ,element
ochrony spolecznej”; mowa o tym np. w kodeksie karnym RFSRR z 1926 r. Od konica lat 60. XX w.
»jednostke chorobowy’, ktdra stanowita podstawe dla osadzania 0s6b w tego typu instytucjach, na-
zywano ,schizofrenig petzajacg” lub ,,schizofrenia bezobjawows’, z kolei za objawy uznawano m.in.
nieuzasadnione w oczach wladz ,,paranoidalne” szkalowanie otoczenia. Jako pierwszy wigzienny
szpital psychiatryczny, w ktérym funkcjonowat oddziat dla wiezniéw politycznych, powstat w 1939 r.
w Kazaniu, a piecze nad nim sprawowalo NKWD. Zob.: T. Nasierowski, Psychiatria polityczna do
1951 roku, ,Postepy Psychiatrii i Neurologii” 1996, nr 5, s. 453-470.
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zadecydowalo o ,,przerwanym” zyciu okreslenia 26ty dom w polszczyznie — w opra-
cowaniach powstalych tuz po drugiej wojnie §wiatowej juz go nie znajdziemy.

Skoro juz mowa o nazwach odnoszacych sie do instytucji o charakterze medycznym,
leczniczym, wypada wspomnie¢ w tym miejscu o wyrazeniu dom zdrojowy. Po raz
pierwszy odnotowuje je SDOR w znaczeniu ‘zaklad lecznictwa wodami mineralnymi
w miejscowosci kuracyjnej, pojawia sie ono takze w WSJP jako ‘placéwka zajmujagca
si¢ leczeniem naturalnymi wodami mineralnym, prowadzaca swoja dzialalno$¢ w miej-
scowosci uzdrowiskowej; tez siedziba domu zdrojowego — placéwki’. Za ekwiwalenty
tego okreslenia mozna uznac: a) starsze, notowane przez SW, SDoOR i SFjp wyrazenie
dom zdrowia, przy czym ma ono nieco szerszy sens, bo zdefiniowane zostalo jako
‘sanatorium, a przeciez stowo sanatorium odnosi si¢ w ogole do placéwek leczniczych
przeznaczonych dla przewlekle chorych i rekonwalescentdw, niekoniecznie prowadza-
cych terapie z uzyciem wod leczniczych (SW, SJPSzym, USJP, WSJP) (por. wymarte
juz stowo lekarnia [TKNap, SXVI, SL, SWIL, w SW jako dawne]); b) obecne we wspol-
czesnej polszczyznie okreslenie kurort: ‘miejscowos¢ lecznicza; znana miejscowos$é
wypoczynkowa’ (USJP), ‘miejscowos¢ o atrakcyjnych warunkach naturalnych, do ktorej
jedzie si¢ na wypoczynek lub leczenie’ (WSJP), notowane réwniez przez wczesniejsze
opracowania, ale z pewnymi zastrzezeniami: to zapozyczone w okresie zaboréw stowo
(« niem. Kurort lub < ros. kypopm)** podaje juz SW (‘miejsce lecznicze’), zaznaczajac
jednak, Ze jego uzycie jest niepoprawne', z kolei SDor kwalifikuje je jako przestarzale,
ale autor sfownika w innej publikacji zaleca, by ,,nie uzywac wyrazu kurort, ktory zreszta
dzi$ juz traci myszka i nalezy do wyrazéw obcych stopniowo wypieranych przez ich
odpowiedniki”"’; ¢) wyraz uzdrowisko i - wezsze znaczeniowo — wyrazenie dom uzdro-
wiskowy, ktére wydaja si¢ najbardziej adekwatnymi, naturalnymi odpowiednikiem
domu zdrojowego, doskonale tez zastepujacymi XIX-wieczny kurort, a notowanymi juz
w SW, nastepnie takze w SJPSzym, US]JP, WSJP; zauwazmy jednak, ze leksem uzdrowisko
ma szeroki zakres uzycia — odnosi sie do miejscowosci o naturalnych wlasciwosciach
leczniczych, w ktdrej dzialaja np. pijalnie, sanatoria itp., ale tez wystepuje jako nazwa
jakiej$ placowki, ktora w leczeniu wykorzystuje warunki naturalne miejscowosci (por.

13 Migdzy jezykoznawcami nie ma zgodnosci co do bezposéredniej proweniencji stowa w polsz-
czyznie; por. m.in.: R. Sinielnikoff, Czy to sg synonimy? (4), ,,Poradnik Jezykowy” 1989, nr 4, s. 261;
M. Banko, Normatywista na rozdrozu. Dwuglos w sprawie tzw. kryterium narodowego, [w:] Cum
reverentia, gratia, amicitia... Ksiega jubileuszowa dedykowana Profesorowi Bogdanowi Walczakowi,
red. . Migdat, A. Piotrowska-Wojaczyk, t. 1, Poznan 2013, s. 141-148.

14 Zob.: W. Niedzwiedzki, Wyrazy cudzoziemskie zbyteczne w polszczyZnie, Warszawa 1917, s. 107;
S. Szober, Stownik ortoepiczny. Jak méwic i pisaé po polsku, Warszawa 1937, s. 157; J.T. Wrdblewski,
2000 btedéw jezykowych, barbaryzméw, dziwolggéw, nowotworéw ze wszystkich dzielnic zebranych
wraz ze stowniczkiem, Warszawa 1926, s. 77.

15 'W. Doroszewski, O kulture stowa. Poradnik jezykowy, t. 2, Warszawa 1968, s. 326.
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szpital uzdrowiskowy'®). Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze czas pojawienia sie w jezyku
wyrazen dom uzdrowiskowy i dom zdrojowy, zreszta podobnie jak nieco starszych
okreslen kurort i sanatorium, nie oznacza, Ze samo istnienie instytucji leczniczych jest
réwnie krétkie - z ich ustug korzystano w Polsce juz w XIII w.", tyle tylko, Ze dawniej
np. ,,udawano si¢ do wod”.

Osobng uwage warto pos$wigci¢ réwniez nazewnictwu instytucji wykonujacych
zadania, ktore wspdlczesnie mozna ujaé jako pomoc spoleczng realizowang przez
os$rodki interwencji kryzysowej oraz powstajace od kilkunastu lat, z reguty wydzielane
z dawnych osrodkéw pomocy spotecznej, réznorodne $wietlice czy ztobki, nota bene
nazywane domami: dzienne domy pobytu dla 0s6b starszych, dzienne domy pobytu
dla malych dzieci, dzienne domy seniora, dzienne domy opieki itd. Otéz juz wéréd
tzw. w okresie staropolskim doméw pospolitych czy tez doméw goscinnych znajdowaty
sie placowki specjalizujace sie w okreslonej dzialalnosci i od niej wlasnie wywodzily
sie ich nazwy. I tak:

- Jesli chodzi o wyrazenie spokojny dom (SBzB, SXVI), to jest ono stosunkowo
ogolnym nazwaniem schroniska, azylu, ktére w potowie XIX w. zostato zastgpione
przez réwnie eufemistyczne sformutowanie dom schronienia (‘instytut dobroczyn-
ny do pielegnowania w parafji sierot matych, niedofeznych starcéw i kalek’ SWir,
SW), a w nastepnym stuleciu takze przez dom przytutku (SW). Zadna z tych nazw
nie przetrwata, a ich miejsce zajely mniej lub bardziej oficjalne miana: przytutek
(SDor, SJPSzyMm, USJP, WSJP, w SL, SWiL i SW jeszcze ogdlnie: ‘miejsce schronienia,
ucieczki’), azyl (w sensie ogdélnym ‘schronienie’ w SL, SWiL, SW, SDog, SJPSzyMm,
USJP, WSJP), przytulisko (‘jaki taki przytutek, miéjsce przytulenia’ SWIL, w sensie
‘instytucja zapewniajgca ochrone, zaktad dobroczynny’ dopiero w SL, a potem takze
w SDOR, SJPSzyMm, USJP, WSJP).

- Nazwa Zebraczy dom (LMAcz, SXVI) to miano instytucji wspierajacej bezdomnych
i ubogich, dajacej takim osobom wyzywienie, schronienie, nocleg (por. Zebraczy
gosciniec [LMAcz, SXVI]); jak wiadomo, dzi$ podobna funkcje spetniaja m.in. tzw.
domy (dla) samotnych kobiet/ mezczyzn/ matek oraz noclegownie (SDOR, SJPSzyM,
USJP, WSJP), przy czym trzeba zauwazy¢, ze przez noclegownig nie nalezy rozumie¢
wylacznie tymczasowego miejsca do spania i zamieszkania, przeznaczonego dla
0s6b bezdomnych - z uwagi na szeroki sens slowo (analogicznie do prymarnego

16 S, Zurowski, O potrzebie pisania glos jezykoznawczych (na przykladzie sporu o to, czy szpital
uzdrowiskowy jest szpitalem), ,Kwartalnik Sadowy Apelacji Gdanskiej” 2017, nr 1, s. 17-31.

17 B. Malecka, ].T. Marcinkowski, Rys historyczny rozwoju lecznictwa uzdrowiskowego, ,,Problemy
Higieny i Epidemiologii” 2007, nr 88, z. 2, s. 139-142; A. Guzlecki, Rozwdj i funkcje polskich uzdro-
wisk — rys historyczny od poczgtku istnienia do roku 1989, ,Polski Przeglad Nauk o Zdrowiu” 2012,
nr 33, z. 4, s. 340-344.
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wyrazenia dom noclegowy) moze by¢ réwniez wspdlczesnym bliskoznacznikiem
do dom zajezdny “zajazd, hotel.

- Wyrazenie dom starych ludzi ‘miejsca przebywania, mieszkania os6b w podesztym
wieku, przewaznie pozbawionych opieki rodziny’ (LMacz, SXVI) od pierwszej
potowy XX w. zaczeli$my zastepowac innymi okresleniami: dosadnym dom starcow
(SDor, USJP, Sejp), a stopniowo takze eufemistycznymi dom spokojnej starosci
(USJP, WSJP), dom spokojnej jesieni (WS]JP), dom pogodnej jesieni (WSJP), dom
seniora (NKJP) i potocznymi dom emeryta (zob. SPLP) czy dom rencisty (NKJP),
przy czym wspolczesnie pod tymi nazwami rozumie si¢ instytucje, w ktorych miesz-
kaja osoby w starszym wieku i znajduja si¢ tam pod specjalistyczna opieka, a wigc
niekoniecznie samotne.

- Wymarly funkcjonujace w XIX w. i poczatkach nastepnego stulecia okreslenia:
dom ochrony (SWIL), jako ze oznaczalo ono ‘przytulek, w ktérym dzieci biednych
wyrobnikow lub wloscian przebywaja dni cale, otrzymujac poczatkowe wychowanie’
(SWiL), a takze dom przytutku (dla niemowlgt) (SWiL, SW), poniewaz oznaczalo
‘jasetka, zaktad tak zwany od ztobu Dziecigtka Jezus w Betkom, gdzie ubogie wy-
robnice, udajace si¢ na dzienny zarobek, skladajg swe dzieci i zabierajg je na noc’
(SWIL)™. Cze$ciowo zastapily je inne nazwy: ochrona (‘zaklad do wychowania
dzieci niedostatnich rodzicow’ SWIL)/ ochronka (SW, SDoR, SJPSzym odnotowuje
z kwalifikatorem przest., a USJP z daw.), dzieciniec (SW, SDoR, w USJP jako daw.),
Zlobek (w sensie ‘placowka sprawujaca opieke nad dzie¢mi’ podaje dopiero SW, jest
tez w SDoR, SJPSzym, USJP, WSJP), przedszkole (SDoR, SJPSzym, USJP, WSJP)
i — pojawiajace si¢ od kilku lat — dzienny dom pobytu matego dziecka (NKJP),
a dlatego ,,czg$ciowo’, gdyz instytucje wystepujace pod tymi nazwami sg ogélnodo-
stepne — $wiadczg ustugi opiekunczo-wychowawcze nad dzie¢mi nie tylko biednych
czy ciezko pracujacych rodzicéw, w duzej mierze zastapity tez powszechne dawniej
zatrudnianie nian i guwernantek. Doda¢ wypada, Ze: a) instytucja zwana ztobkiem
oficjalnie pod ta wlasnie nazwa zostala powotana do zycia dopiero w 1924 r., cho¢
juz na poczatku XX w. nazwy tej uzywaly siostry zakonne organizujace opieke nad
bardzo malymi dzie¢mi'; b) okredlenie ochrona/ ochronka w interesujacym nas zna-
czeniu pojawilo si¢ w polszczyznie jeszcze w okresie zabordw, kiedy to zawigzywaly
sie instytucje miejskie i zakonne opiekujace sie dzie¢mi pod nieobecno$¢ rodzicéw

18 Por. jasetka i ztobek — oba slowa znajduja paralele w rozwoju znaczeniowym w innych jezykach
(‘miejsce podawania pokarmu dla zwierzat’ - ‘miejsce przebywania dzieci na czas nieobecnosci
rodzicow’): ros. scnu (jasli), czes. jasle, fr. créche.

19 E. Bartkowiak, Z historii opieki. Szpitale i zaktady zakonne dla dzieci w tradycji polskiej, ,Re-
lacje. Studia z Nauk Spolecznych” 2016, nr 2, s. 52-55; W. Bobrowska-Nowak, Historia wychowania
przedszkolnego, Warszawa 1978, s. 98-99.
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pracujacych w folwarkach i fabrykach oraz czesciowo realizujace zadania edukacyj-
ne, z kolei zblizone do niego sensem miano dzieciniec zaczeto funkcjonowac nieco
pdzniej, po pierwszej wojnie $wiatowej, odnoszac si¢ do zakonnej formy opieki nad
dzie¢mi najmiodszymi® (w rzeczywisto$ci stowo znane bylo staropolszczyznie,
oznaczajac ‘schronisko dla stuzby dziecigcej, maloletniej’ [SXVI], ale potem na dluz-
szy czas zostalo zapomniane); ¢) natomiast nazwa przedszkole pojawila sie w okresie
miedzywojennym z chwilg zakladania przez wladze panstwowe placéwek nie tylko
sprawujacymi opieke nad dzie¢mi, ale tez ukierunkowanych na przygotowanie ich
do podjecia nauki w szkole?'. Do omawianego denotatu czgsciowo odnosza sie takze
historyczne sformutowania: ogrédek jordanowski (SJPSzym, USJP, WSJP) - bedace
nazwy zakladanych w miastach na terenach zielonych $wietlic dla dzieci i mlodziezy,
z miejscami i sprzetem do gier, zabaw i edukacji, dziatajacych od schytku XIX w. do
wybuchu drugiej wojny $wiatowej (zastapily je potem tafisze i przewaznie stuzace
tylko rozrywce fizycznej place zabaw), ktérych pomystodawcy byl Henryk Jordan
(stad i nazwa), lekarz i spotecznik krakowski®’; stacja opieki (statej/ lotnej) (nad
dzieckiem i matkg) (brak notacji w stownikach) - stanowiace formalna nazwe insty-
tucji funkcjonujacych od lat 20. XX w., bardzo aktywnie dzialajacych takze w okresie
okupacji, realizujgcych formy opieki srodowiskowej, wspomagajacej mtode matki
takze w organizowaniu i realizowaniu czynnoéci opiekuniczych i wychowawczych?.
- Zamiast staropolskich nazw dom sirotny (LMAcz, DCALEP, SXVI) i dom sierot-
kow (LMacz, SXVI), ktére w nieco zmienionej postaci przetrwaly do potowy
XX w. (SDor i S¥jp notuja dom sierot), oraz funkcjonujacych od polowy XIX w.
do poczatkowych dekad nastepnego stulecia wyrazen dom podrzutkow (SWiL, SW,
ISJPARCT) i dom wychowawczy/ dom wychowania®, odnoszacych si¢ — podkresl-
my wyraznie — do instytucji opiekujacych si¢ nie tylko porzuconymi dzie¢mi, ale
w ogdle polsierotami i sierotami, w pierwszej polowie XX w. w polszczyznie poja-
wito sie bardziej neutralne w brzmieniu, cho¢ nie pozbawione ujemnych konotacji,
miano dom dziecka (SJPSzym, Sejp, ‘zaklad wychowawczy dla sierot lub dzieci

20 E. Bartkowiak, op. cit., s. 52; W. Bobrowska-Nowak, op. cit., s. 164-175.

21 E. Bartkowiak, op. cit., s. 51; J. Karbowniczek, Z historii wychowania przedszkolnego, [w:]
Podstawy pedagogiki przedszkolnej z metodykg, red. ]. Karbowniczek, M. Kwasniewska, B. Surma,
Krakow 2011, s. 65.

22 W. Okon, Stownik pedagogiczny, Warszawa 1981, s. 118.

23 T. Zbyrad, op. cit., s. 402-403; P. Zakrzewski, Opieka nad macierzyristwem, dzie¢mi i mlodziezg
w okresie miedzywojennym. Projekt ustawy Ministerstwa Opieki Spotecznej z roku 1936, [w:] Paristwo
dobrze urzgdzone. Aspekty etyczne i prawne bezpieczeristwa zdrowotnego spoleczeristwa, red. J. Zielinski,
A. Opalska, M. Pigtek, Gdansk 2015, s. 29-38.

24 Co ciekawe, okreslenia notuje dopiero SDOR; jako XIX-wieczne kalki z ruszczyzny o znacze-
niu ‘dom dziecka’ (wospitatielnyj dom, séocnumamenvrouii dom) przywoluje je H. Kara$ (Rusycyzmy
stownikowe w polszczyznie okresu zaborow, Warszawa 1996, s. 312, 322-323).
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pozbawionych opieki rodzicielskiej’ USJP) (por. okreslenie pogotowie opiekuricze).

W osiemnastym stuleciu w tym samym znaczeniu wystepowaly wyrazenia szpital

dla przyjmowania i wychowywania niemowlgt®. Dla $cistoéci warto zaznaczy¢, ze

we wspolczesnych klasyfikacjach urzedowych wyodrebnia sie placowki sprawujace
opieke nad dzie¢mi do ukonczenia przez nie trzeciego roku zycia — dzialajg one
pod nazwa dom malego dziecka®. Trzeba tez nadmieni¢, ze w drugiej polowie

XX w., kiedy w Polsce zaistniala idea stalej lub zastepczej opieki nad grupa sierot

sprawowanej przez jaka$ rodzine”, pojawilo sie tez okreslenie rodzinny dom dziecka

(USJP), ktore dos¢ szybko przestato by¢ wylgcznie terminem prawniczym, funkcjo-

nujacym w jezyku urzedowym, bo juz od dluzszego czasu wystepuje w codziennej

komunikacji.

Wypada w tym miejscu zauwazy¢, ze nadmieniona wczesniej nazwa dom pomocy
spolecznej jest stosunkowo mtoda, o ile juz w 1923 r. uchwalono pierwsza ustawe
regulujacg organizowanie i prowadzenie placéwek majacych si¢ zajmowaé wsparciem
spotecznym (do tego czasu zadania te wypelnialy gminne rady dobroczynnosci pu-
blicznej, rady opiekuncze, organizacje filantropijne i koscielne®*), o tyle jako oficjalny
termin pojawila si¢ dopiero po wojnie*. Inna sprawa, ze od drugiej potowy XX w.
formy pomocy spolecznej ulegajg dalszemu zréznicowaniu pod wzgledem funkcji,
zakresu zadan, plci czy wieku podopiecznych itd., czemu towarzyszy ,,ozywiony ruch”
w nazewnictwie tworzonych jednostek — publicznych i niepublicznych. Stad liczne
w ostatnich dekadach dzienne i catodobowe, rodzinne i spoteczne: domy pobytu...,
domy opieki..., domy pomocy... (spotecznej dla 0sob przewlekle somatycznie chorych,
domy pomocy spolecznej dla 0s6b przewlekle psychicznie chorych, domy samotnych matek,
domy pomocy spotecznej dla 0sob intelektualnie niepetnosprawnych, srodowiskowe domy
samopomocy, rodzinne domy pomocy itd.).

Wiek XVII to czas pojawienia si¢ w Polsce idei resocjalizacji dzieci i mlodziezy -
realizowalo ja od 1629 r. w warszawskim przytutku dla sierot Bractwo Niemieckie.

25 ]. Bartoszewicz, Historia Szpitala Dziecigtka Jezus w Warszawie. Rys historyczno-statystyczny
szpitali i innych zakladéw dobroczynnych w Krolestwie Polskiem, Warszawa 1870, s. 24-25. Na mar-
ginesie mozna doda¢, ze w Polsce szpitale dla osieroconych dzieci (zwane po tacinie xenodochium
lub brechotrophia) powstawaly znacznie wczesniej, bo jeszcze w pierwszej potowie XIII w. (zob.:
E Giedroy¢, Zapiski do dziejow szpitalnictwa w dawnej Polsce, Warszawa 1908, s. 8-14; E. Bartkowiak,
op. cit., s. 41-60).

26 B. Rysz-Kowalczyk, Leksykon polityki spotecznej, Warszawa 2002, s. 113.

27 Ibidem, s. 114.

28 H. Bunsch-Konopka, Historia opieki spotecznej w Polsce, [w:] Pomoc spoteczna w Polsce, red.
J. Starega-Piasek, cz. 2, Warszawa 1985, s. 12-27; E. Le$, Zarys historii dobroczynnosci i filantropii
w Polsce, Warszawa 2001; B. Rysz-Kowalczyk, op. cit., s. 37.

2 L. Malinowski, Geneza opieki socjalnej w Drugiej Rzeczypospolitej, [w:] Praca socjalna stuzbg
cztowiekowi, red. L. Malinowski, M. Orlowska, Warszawa 1998, s. 16.
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Jednak pierwsza samodzielna placoéwka zostala zatozona dopiero w 1736 r. z inicjatywy
ks. Adama Rostkowskiego, a jej gléwnym celem bylo poskromienie zdegenerowanego
mlodego czlowieka i przygotowywanie go do zawodu®. Wtedy tez (w XVIII w.) zaczeta
funkcjonowaé w polszczyznie nazwa dom poprawy, ktora jednak od XIX w. miata juz
szersze znaczenie (SL, SWIL, SW), gdyz odnosila si¢ - jak wyjasnia SWIL — w ogodle do
miejsc, ,,gdzie ludzi niemoralnych na droge cnoty prowadzg’, przyjmujac nawet sens
‘wigzienie’ i stajac sie synonimem wobec dom kary (por. niem. Zuchthaus ‘dom kary’
w SL, ros. smiritielnyj dom [cmupumenvroiii dom] ‘dom karny’ w SL, SBART, DSDUBR)*..
W polowie XX stulecia instytucje tego typu, ale przeznaczone wylgcznie dla dzieci
i mlodziezy, nosza juz nazwy: dom poprawczy (USJP, Svip) i zaktad poprawczy (USJP),
specjalny osrodek szkolno-wychowawczy, specjalny osrodek wychowawczy, mtodziezowy
osrodek socjoterapii, mlodziezowy osrodek resocjalizacji, mtodziezowy osrodek adaptacji
spolecznej™.

Wiroéd jednostek stownikowych wyekscerpowanych ze Zrédet uwage przyciagaja
dwa okreslenia: dom Bozy i dom Patiski, a to dlatego, ze w zasadzie jako jedyne nie-
przerwanie funkcjonuja w polszczyznie od czasdéw $redniowiecza. O ile jednak w sta-
ropolszczyznie uzywano ich przede wszystkim w sensie metaforycznym na oznaczenie
wspolnoty ludzi wierzacych (LMacz, SXVI: ,,[...] gdylz wizyftek $wiat Bozy ieft kos¢iol/

30 F. Walczakiewicz, Dzieje Instytutu Moralnej Poprawy Dzieci i krétka historia kosciota w Moko-
towie od zatozenia tegoz przez Bractwo sw. Benona do chwili obecnej, Warszawa 1898, s. 7-73; zob. tez
S. Lipinski, Zaklady dobroczynne i domy poprawy w dawnej Polsce, £6dz 2010.

31 To rozszerzenie znaczenia moglo si¢ pojawi¢ pod wplywem jezyka rosyjskiego, przeciez po raz
pierwszy w jezyku rosyjskim wyrazenie smiritielnyj dom (cmupumenvuiii dom) jako nazwa miejsca
odosobnienia pojawia si¢ w 1721 r. (w zwiazku z dekretem cara Piotra Wielkiego), ale w 1884 r. zostaje
ono oficjalnie zastapione na termin tiur'ma (mwopovma), co dowodzi, ze od poczatku bylo to ogélne
okreglenie wiezienia - dla dorostych i maloletnich, a tym samym raczej nie mogto by¢ zrédiem pol.
dom poprawy, ktore w XVIII w. odnosilo si¢ do miejsc opieki i wychowania dla mlodych chlopcow
(zob. Snuyurnoneduneckuii cnosapv P.A. bpoxeayza u VI.A. E¢ppona. T. XXXa: Cnros — Cogpus, red.
V.E. Auppeescknii, CankT-Iletep6yprs 1900, s. 528-529). Teza ta znajduje takze poparcie w uwagach
Elzbiety Kaczynskiej, prekursorki badan nad historia przestepczosci i systeméw karnych w Polsce
iw Rosji: dom poprawy mial charakter miejsca odosobnienia dla stuzby dworskiej, chlopow i dzieci
odsylanych przez rodzicéw (E. Kaczynska, Ludzie ukarani. Wiezienia i system kar w Krolestwie Pol-
skim 1815-1914, Warszawa 1989, s. 354-355). Nie mozna tez sadzi¢, by dom poprawy w poczatkowym
sensie byt kalka innego rusycyzmu - isprawitielnyj dom (ucnpasumenvroiii dom), gdyz to réwniez
funkcjonowatlo jako nazwa o$rodkéw karno-wychowawczych (zob. Snyuknoneduneckuii cnosapo
@.A. Bpoxeaysa u M.A. Edppona. T. XX: Mockosckuti Yuueepcumem — Hakazanus ucnpasumenvibvle,
red. VI.E. Auppeescknii, Cankr-ITetepOyprs 1897, s. 480). W znaczeniu przejetym z jezyka ro-
syjskiego dom poprawy pojawil sie w polszczyznie pozniej, najwczesniej pod koniec XIX w. (zob.:
T. Graczykowska, Dom dziecigcy, bieg barjerowy, kulturalno-bytowe obstugiwanie, czyli o frazemach
w polskojezycznej prasie radzieckiej (na materiale , Trybuny Radzieckiej” z lat 1927-1938), ,, Acta Neo-
philologica” 2016, t. 18, nr 2, s. 57-70).

32 Zob. R. Borowski, D. Wysocki, Instytucje wychowania resocjalizujgcego, Plock 2001; S. Kot,
Historia wychowania. Tom II, Warszawa 1968. Okreslenia, ktérych nie podaja stowniki, przytaczam
za tymi wlasnie opracowaniami.
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wizakze kosciot fie zowie domem Bozym” Skarfedn 109, 2, 7, 188, 388, 398; ,,Papiez
nie Jeft Bifkupem y Rzadzca fdmego miafta Rzymu/ ale wizytkiego domu Bozego
WujNT 726; ,,Stuzba iednego pana niezgody w domu Panfkim nie dopus$éi” SkarKazSej
671b marg.), o tyle w XIX w. pojawiajg si¢ tez jako nazwy instytucji koscielnej i miejsc,
w ktorych realizuje ona swoje zadania: dom bozy ‘kosciol’ SL, Dom Bozy ‘ko$ciol’ SWiL,
Dom Bozy ‘koscidt, $wiatynia’ SW, dom bozy ‘ts! ISJPARcT, Dom BoZy ‘ts’ SDOR, dom
bozy ‘ts! SJPSzym, Skjp, Dom Bozy ‘ts’ USJP, Dom Patiski ‘wierni chrzeécijanie’ SL,
dom Pariski ‘Swiatynia’ SL, Dom Patiski ‘kosciét’ SWIL. Na przelomie XIX i XX w. na
oznaczenie kosciola, §wiatyni, czyli miejsca kultu religijnego, pojawia si¢ okreslenie
dom modlitwy — notowane jest przez SW, SDor, USJP i WSJP*.

W zgromadzonym materiale stownikowym znajduje si¢ takze okreslenie dom kul-
tury. Nalezy ono do nowszych w polszczyznie, chociaz funkcjonowanie w Polsce samej
instytucji historycy kultury tacza z XVIII w,, z inicjatywa ks. Pawla Ksawerego Brzo-
stowskiego (zalozeniem na Wilenszczyznie o$rodka o charakterze spoteczno-kultural-
no-edukacyjnym dla chfopéw) oraz ideg Stanistawa Staszica (zorganizowaniem podobnej
placowki w ramach Towarzystwa Rolniczego Hrubieszowskiego)*. Przyjmuje si¢ jednak,
ze instytucje znane dzisiaj pod nazwa dom kultury wyrosty na bazie XIX-wiecznych
lokalnych organizacji dziatajacych w matych miastach i na wsiach pod nazwami dom
spoleczny i dom ludowy, przeznaczonych ,dla ludu” i tworzonych ,,przez lud”, maja-
cych sie przyczynia¢ do samodzielnego siegania przez spofeczenstwo po rdzne wartosci
kultury®. Po drugiej wojnie $wiatowej, wraz z nastaniem Polski Ludowej i podporzad-
kowaniem ideom socjalistycznym takze wszelkiej dzialalnosci oswiatowej, kulturalnej
i wychowawczej, przy zakladach pracy wladza zaczeta tworzy¢ osrodki, ktore miaty
stuzy¢ upowszechnianiu kultury wsrdd szerokich kregow spoleczenstwa oraz prowadzi¢
dzialalno$¢ oswiatowa, pozostajac przy tym narzedziem propagandy, ,instrumentem
wychowania nowego cztowieka™¢. Wtedy tez pojawila sie nazwa dom kultury (wéwczas
zwlaszcza z przydawkami: zaktadowy, przyzaktadowy, robotniczy, potem i dzis: osie-
dlowy, miejski, mlodziezowy itd.”) — nic wiec dziwnego, Ze po raz pierwszy wyrazenie
notuje dopiero SDOR z definicja ‘budynek mieszczgcy lokale kulturalno-rozrywkowe,
jak $wietlica, czytelnia, sala kinowa itp, a takze powstaly w tym samym czasie SFjp;
analogiczne wytlumaczenia znajduja sie¢ w pdzniejszych SJPSzym, USJP, WSJP.

33 Szerzej na ten temat w tekécie: W. Zarski, Dom Bozy - ewolucja pojecia i jego realizacji lek-
sykalnych w polszczyznie, [w:] Rzeczpospolita domow. III. Domy Boze, red. K. Krawiec-Ztotkowska,
Stupsk 2012, s. 361-371.

34 B. Suchodolski, J. Adamski, Dzieje kultury polskiej, Warszawa 1997, s. 174.

35 E. Bobrowska, Przemiany modelowe instytucji domu kultury, Krakéw 1997, s. 95.

36 Ibidem, s. 128-129.

37 Zob. ]. Pacula, Wielki Swiat w malym miescie. Rekonesans leksykologa, [w:] Mate miasta. Studia
i szkice humanistyczne, red. J. Pacula, L. Romaniszyn-Ziomek, Bielsko-Biata 2012, s. 36-49.
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Co si¢ jednak tyczy wspomnianych wczeéniej okreslen dom spoteczny i dom
ludowy, to trzeba zaznaczy¢ kilka spraw. Otoz pierwsze z wyrazen (nienotowane przez
stowniki objete ekscerpcja) poczatkowo taczyto sie z przywotang powyzej koncepcja
filantropéw XVIII-wiecznych, nastawiong na wychowanie i o$wiate chlopstwa oraz
z zakladaniem instytucji realizujacych te zadania, z kolei pdzniej — po odrodzeniu si¢
idei upadlej w czasach zabor6éw — na przetomie XIX i XX w. nazwa dom spoleczny czgsto
stawala sie okredleniem instytucji bedacych ,,dzielem tych, ktérym mialy one stuzy¢

738 Dodac trzeba, ze

[...], elementem ruchéw narodowych i spotecznych tamtych lat
wtedy wlasnie nazwa dom spoteczny stala sie nazwa ogdlna, przeciez zazwyczaj sama
instytucja przybierala konkretny charakter i wraz z tym nastepowal podzial na tzw.
domy: ludowe, narodowe, parafialne, robotnicze i Zotnierza®. Tak wiec okreslenie
dom ludowy przez pewien czas bylo tylko bliskoznacznikiem znaczeniowym dla miana
dom spoleczny, ale wkrotce obie nazwy zaczeto stosowaé zamiennie i ostatecznie to
drugie okreslenie zostalo wyparte (wtadze PRL lubowaty sie w nazwach akcentujacych
»ludowy” charakter nazw). Zauwazmy bowiem, Ze SDoRr (jedyny sposrdd stownikow
ogdlnych notujacy hasto dom ludowy) podaje dwa sensy wyrazenia: ‘budynek stuza-
cy celom kulturalno-o$wiatowym w bylym zaborze austriackim w XIX-XX w. oraz
w okresie dwudziestolecia; wiejski dom kultury’ Sygnalizuje w ten sposdb istotna
sprawe: od konca XIX w. po okres migdzywojenny sformulowanie (zgodnie z pry-
marnym znaczeniem stowa ludowy: ‘publiczny, powszechny’) oznaczalo instytucje
»ukulturalniajacg” i ,,08wiecajacg” ludzi w miastach i na wsiach, dysponujaca biblioteka,
organizujaca wyklady, odczyty, kursy dla analfabetéw, wystawy, uroczystosci oko-
licznosciowe itd.*, z kolei po wojnie — gdy w miastach zaczely powstawac¢ instytucje
zwane domami kultury i istniejace dotad miejskie domy ludowe podporzagdkowywano
nowej nomenklaturze, to wyrazenie dom ludowy zachowalo sie wylacznie jako miano
wiejskich placéwek — w takim tez sensie notuje je SFjP. Inna sprawa, Ze juz w ostatniej
dekadzie XX w. wyraznie zmienil si¢ charakter domoéw kultury dziatajacych na wsiach,
a przez to dzi§ dom ludowy rozumie si¢ raczej jako okreslenie wiejskich $wietlic, miejsc
zebran lokalnych spotecznosci i spotkan kot gospodyn, organizowania uroczystosci
zwigzanych z rolnictwem, siedzibg miejscowych zespotéw muzycznych i tanecznych
(gtéwnie regionalnych) itp.

W celu dopelnienia dotychczasowych rozwazan nalezy wspomnie¢ o wyrazeniach
z komponentem dom, ktore nie przetrwaly do dzisiaj, a pojawily sie w jezyku po XVI w.,

38 T. Aleksander, Tradycje doméw kultury w Polsce, ,,Ziemia Gdanska” 1985, nr 144/145, s. 5-6.

3 D. Jankowski, Geneza domu kultury w Polsce, ,,Biuletyn Towarzystwa Wolnej Wszechnicy
Polskiej «Czlowiek w pracy i w osiedlu»” 1980, XIX, nr 2/3, s. 167-171.

40 7. Miaso, Ruch robotniczy i oswiata (1878-1914), ,Rozprawy z Dziejow Oé$wiaty” 1983, t. 25,
s. 39-57.
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i ktére na pdzniejszych etapach rozwoju polszczyzny nie stanowily ekwiwalentéw
nazewniczych dla przywolanych okreslen staropolskich. Przyklady takie znajdziemy
w XIX w.: to dom dziwowisk 'teatralnia, komedyalnia’ — nazwa przywolana wylacznie
przez SL, to takze nienotowane przez stowniki ogdlne, ale pojawiajace sie w dwczesnych
stownikach dwujezycznych: dom zleceri (DSDUBR) - odpowiednik dzisiejszego stowa
agencja (‘biuro rzadowe albo prywatne do zatatwiania okreslonych intereséw’ SEJP)
i dom przedpogrzebowy (DSDUBR) — dawniej ‘dom, w ktérym ktos umart i w ktérym
przetrzymywane jest cialo do chwili pochéwku; a dzisiaj ‘miejsce przy cmentarzu,
w ktorym odbywa sie cze$¢ ceremonii pogrzebowej. Wszystkie te nazwy miaty krotki
zywot, zaniknely jeszcze w pot. XX w. To stulecie przynioslo jednak kolejne wyrazenia:
dom gry - ‘przedsigbiorstwo utrzymujace lokale gier hazardowych’ SDoR, ‘lokal, w kto-
rym uprawiane sg gry hazardowe’ USJP, WSJP, ‘w ustroju kapitalistycznym przedsiebior-
stwo zajmujace si¢ organizowaniem gier hazardowych’ Skjp (okreslenie pojawito si¢ jako
odpowiednik stowa zapozyczonego - kasyno, ktore zgodnie z prymarnym znaczeniem
od XIX w. odnosilo sie do lokali organizujacych szeroko pojeta rozrywke: biesiady,
wieczory taneczne itd. [wl. casino ‘dom, zwlaszcza na wsi, przeznaczony na spotkania
towarzyskie']*!, ale w latach 20. XX w., kiedy w Polsce zaczety funkcjonowac pierwsze
lokale do gier hazardowych, wyraz zmienit nieco sens - zapewne pod wptywem ang.
casino, ktére to na Zachodzie odnosito sie do ekskluzywnych lokali przeznaczonych do
legalnego uprawiania hazardu; dom gry jest wiec niejako fagodniejszym odpowiedni-
kiem kasyna, ktore — przez fakt, ze w lokalach tak nazywanych uprawia si¢ hazard - ma
raczej ujemne konotacje); dom akademicki - ‘budynek, w ktérym mieszkaja studenci’
SDor, USJP, Sejp, ‘budynek mieszkalny, w ktérym mieéci sie internat dla studentow;
akademik’ SJPSzyM, a pdzniej takze synonimiczne wobec niego miano dom studencki
USJP (okreslenia pojawily si¢ jako nazwy ,,nobilitujace’, zastepujac wezedniejsze bur-
sa i internat, a co wigcej — do zaistnienia domu akademickiego jako nazwy miejsca
zamieszkania studentéw doszto pod wplywem zmiany semantyki wyrazu akademik,
ktore od lat 50. XX w. coraz rzadziej bylo uzywane w sensie ‘profesor, wykladowca
akademii, a zaczelo przyjmowac znaczenie ‘uczen akademii, stuchacz uczelni wyz-
szej, student™?); dom wydawniczy - ‘wydawnictwo; przedsiebiorstwo przygotowujace
publikacje, organizujgce proces wydawniczy’ SJPSzym, USJP (by¢ moze nazwa jest
wynikiem mody jezykowej i nawiazuje do ang. publishing house ‘wydawnictwo’); dom
medialny/ dom mediowy - ‘instytucja, ktdrej zadaniem jest planowanie kampanii
reklamowych w mediach - $rodkach masowego przekazu i zakup czasu antenowego
na reklamy” WSJP, NKJP (wyrazenie obecne w jezyku w zwiagzku z szybkim rozwojem

41 F, Kusiak, Zycie codzienne oficeréw Drugiej Rzeczypospolitej, Warszawa 1992, s. 164-173.
42 A. Zargba, Pisma polonistyczne i slawistyczne, Warszawa—Krakow 1983, s. 48-49.
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medidw, zwlaszcza masowych); dom aukcyjny — ‘przedsigbiorstwo handlowe trudniace
sie obrotem towardw, prowadzace sprzedaz w formie aukgji, tj. publicznych licytacji’
SJPSzym, USJP (w Polsce pojawity sie w okresie miedzywojennym, potem, do 1989 .,
rynek zostal zmonopolizowany przez ,Des¢”*); dom maklerski - ‘instytucja $wiadczaca
ustugi w zakresie obrotu akcjami i obligacjami, zatrudniajaca makleréw, czyli osoby
zawodowo zajmujace si¢ posrednictwem w transakcjach kupna i sprzedazy papierow
warto$ciowych’ NKJP (nazwa pojawita si¢ ok. 1989 r., wraz z ,,uwolnieniem” polskiego
rynku, a jako oficjalny termin pojawia si¢ w rodzimej nomenklaturze ekonomiczne;j
po wprowadzeniu ustawy z marca 1991 r.*, cho¢ warto doda¢, ze juz w poczatkowych
dziesiecioleciach XIX w. na gietdach kupieckich dzialali akredytowani maklerzy*).
Od jakiego$ czasu mamy w jezyku réwniez dom ksigzki ‘ksigegarnia lub/i firma zaj-
mujaca si¢ dystrybucja wydawnictw’ (NKJP), dom prasy ‘koncern wydawniczy cza-
sopism i dziennikéw’ (NKJP) czy dom wysytkowy (SJPSzym, NKJP), jest i dom mody
(SJPSzyMm, US]P), dom tarica (NKJP), a przez jaki$ czas funkcjonowal w polszczyznie
dom partii ‘centralna lub lokalna siedziba wladz partii rzadzacej, przedstawicielstwo
wladzy’ (NKJP).

Na zakonczenie wypada zwrdci¢ uwage na dwa okreslenia: dom weselny i dom po-
grzebowy. Pierwsze z nich wyraznie zmienilo znaczenie: niegdy$ miafo sens ‘mieszkanie
rodzicéw panny miodej (SW, stad tez dawniej jako synonim do dom godowy SW),
dzisiaj to ‘firma, lokal specjalizujacy sie w organizacji przyje¢ i zabaw z okazji §lubu’
(NKJP). Drugie wyrazenie, czyli dom pogrzebowy, to wspdlczesny eufemistyczny od-
powiednik okreslenia zakfad pogrzebowy ‘zaklad organizujacy pogrzeby’ (SDor, USJP),
ktorego jednak nie nalezy w pelni utozsamia¢ z nazwami dom przedpogrzebowy i dom
zatob(n)y (SL, DSDUBR). Ot6z pierwsze okreslenie odnosi si¢ do budynku pelnigcego
funkcje funeralne o charakterze $wieckim, w ktérym przechowywane sa zwloki do cza-
su ceremonii pochéwku i w ktérym znajduje sie sala pozegnan (SJPSzym), natomiast
miana dom przedpogrzebowy i dom zatob(n)y wpierw dotyczyly mieszkania, w ktérym
kto§ umart i w ktérym czuwano przy trumnie do czasu pochéwku, a takze dom, w kto-
rym panowata zaloba po zmartym (LMacz, SXVI*). Traktowanie wszystkich trzech
okreslen jako nazw synonimicznych przypada dopiero na potowe XX w. — zmienily si¢
zwyczaje pogrzebowe i wyraznie wzmoglo si¢ trwajace od XIX w. ,,odsuwanie” §mierci,

4 D.T. Dziuba, Gieldy i ich archetypy na ziemiach polskich, Warszawa 2006, s. 63-64, 150-151.

# Ustawa z dnia 22 marca 1991 roku - Prawo o publicznym obrocie papierami warto$ciowymi
i funduszach powierniczych (Dz.U. z 1991 r. Nr 35, poz. 155).

45 M. Putawski, Dwiescie lat minglo. Krotkie opisanie dziejow gield papierow wartosciowych w Pol-
sce, ,Finanse, Rynki Finansowe, Ubezpieczenia” 2017, nr 5, s. 169-190.

46 Zob. tez XIX-wieczne ttumaczenia w stownikach dwu- i tréjjezycznych: S. Bandtkie, Nowy
stownik kieszonkowy niemiecko-polsko-francuzki, t. 2, Wroclaw 1839, s. 971; C.C. Mrongovius, Doklad-
ny niemiecko-polski stownik. Ausfiihrliches Deutsch-Polnisches Worterbuch, Konigsberg 1837, s. 598.
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a potem dodatkowo pojawily si¢ przepisy zalecajace przetrzymywania zwlok w miesz-
kaniach ze wzgled6w sanitarnych, w wyniku czego okreslenie dom Zatobny semantyka
zaczelo sie zrownywac z wyrazeniem dom przedpogrzebowy (zob. notacje w NKJP)*.

3.

Obserwacja zgromadzonego materiatu z perspektywy diachronicznej przynosi wnio-
sek, ze w historii polszczyzny dominuja jednostki luzne, jak np.: dom noclegowy, dom
akademicki, dom wypoczynkowy, dom towarowy, w ktdrych komponent dom oznacza
nie tylko miejsce, ale jednoczesnie instytucje lub zaklad stuzacy jakiemus celowi;
natomiast mniej jest wyrazen statych, o charakterze zestawien, w ktoérych stowo dom
oznacza wylgcznie lub przede wszystkim instytucje, jak: dom handlowy, dom zajezdny,
dom schadzek czy dom gry. W materiale przewazajg okreslenia niestabilne historycznie,
wigkszos¢ (nie tylko staropolskie) ,wygasta” na roznych etapach rozwoju jezyka, przede
wszystkim pod wplywem przemian kulturowych i gospodarczych (np. dom kowalski
‘kuznia, dom dziwowisk ‘teatr, kino’); bardzo czesto takze jednostki zostaly zastapione
nowszymi, bardziej konkretnymi wyrazeniami (np. miejsce nazwy dom goscinny zajety
miana o wezszych znaczeniach: dom wczasowy czy dom rozpusty), zostaly wyparte
przez nowsze stowa (jak dom kupiecki i dom handlowy to pdzniejszy sklep) lub zagi-
nety w wyniku konkurowania ze sobg w danym czasie kilku synonimicznych wyrazen
(niekiedy jednak ze wzgledu na tabu kulturowe ciagi synonimiczne utrzymaly sie, jak
np.: dom nierzqgdu — dom schadzek - dom rozpusty; podobnie zreszta jest w przypadku
nazewnictwa nowszych instytucji, mamy przeciez dzi§ dom seniora — dom spokojnej
starosci — dom spokojnej jesieni).

47 M. Kerrigan, Historia Smierci. Zwyczaje i rytualy pogrzebowe od starozytnosci do czaséw wspot-
czesnych, ttum. S. Klimkiewicz, Warszawa 2007, s. 157. Por. komentarz: ,,Prezentacja zjawiska tabu
$mierci doczekala si¢ juz niezwykle obszernej literatury. Bez poréwnania gorzej jest z jego zrozu-
mieniem. Bardzo charakterystycznym, niemal przykladowym pomieszaniem skutkéw i przyczyn jest
skadinad znakomita w innych fragmentach praca Michela Vovellea [chodzi o Smier¢ w cywilizacji
Zachodu, Gdansk 2004, s. 635-721 - przyp. J.P.]. Przyczyn powstania tabu $mierci upatruje on (za
calg plejada badaczy) w komercjalizacji obrzedéw pogrzebowych, w hospitalizacji i rosnacej medy-
kalizacji ochrony zdrowia, w osamotnieniu ludzi starych (inny niz tradycyjny model rodziny). [...]
Vovelle zdaje si¢ nie dostrzegac¢ glebokich zrédet tabu. Jest bowiem odwrotnie. To wlasnie narastajace
tabu wypchneto umierajacego z domu, znajdujac szpital, jako dajace sie usprawiedliwi¢ miejsce jego
$mierci. To wlanie coraz bardziej masowe traktowanie szpitala jako przechowalni umierajacych
bylo jednym z istotnych powoddéw rosnacej medykalizacji. To dopiero tabu, wypychajac zmartego
z domu, utorowalo droge komercjalizacji obrzedéw pogrzebowych. [...] Elementy wskazane przez
Vovellea moga ulatwia¢ umacnianie tabu. Jesli jest juz firma pogrzebowa oferujaca kompleksowa
obstuge [...], latwiej pozby¢ sie uciazliwosci samodzielnego zatatwiania wielu spraw” (J. Kwasniewski,
Tabu $mierci. Dlaczego powstato, dlaczego gasnie, s. 3-4; http://jacek kwasniewski.eu.org/JK_texts/
Tabu_smierci_full_13b.pdf [dostep: 12.01.2020]).
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Niestabilno$¢ historyczna dotyczy strony formalnej i semantycznej wielu okreslen:
formalne zmiany dotycza m.in. okreslen, w ktérych to kluczowy komponent — leksem
dom - pojawit si¢ jako sekundarny (np. zastapil stowo szpital) lub tez — odwrotnie -
zostal wyparty przez inny wyraz (np. jego miejsce zajat zakfad); z kolei niestabilno$¢
semantyczna jest rzadsza i z reguly zmiany znaczeniowe sg niewielkie, tatwo dostrzec
zwigzek nowych sensoéw z sensami prymarnymi, jak w przypadku wyrazen dom zatob-
ny i dom poprawy. Trzeba tez zauwazy¢, ze dopiero w XIX w. pojawiaja si¢ wyrazenia
oznaczajace instytucje (organizacje, zaklad), starsze okreslenia odnosily sie do miejsc
i charakteryzowaly je ze wzgledu na gospodarza lub ustugodawce (np. dom kurewski,
dom kupiecki, rzemieslniczy), przeznaczenie, funkcje (np. dom szkolny) lub klienta,
petenta (np. dom spoteczny, dom miodziezy, dom pielgrzymny).

W zgromadzonym materiale uwage zwraca bogata synonimia: a) jest ona m.in.
wynikiem redukowania konstrukeji analitycznych do jednego komponentu nazwy,
co taczy sie z rozszerzeniem znaczenia wyrazu podstawowego, od ktdrego element
okreslajacy jest derywowany, np. sgd ‘sadzenie: opiniowanie, rozstrzyganie spraw
i wydawanie wyrokéw wedtug prawa’ — dom sqgdny/ dom sgdowy ‘miejsce, w ktorym
rozstrzygane sa jakie$ sprawy’/ ‘organ rozstrzygajacy’ - sgd ‘instytucja rozsadzajaca’;
wigzienie ‘trzymanie kogo$ w izolacji’ = dom wigzienia ‘miejsce przetrzymywania ko-
go§’ — wigzienie ‘ts’; b) liczne dublety nazewnicze to takze rezultat tworzenia okreslen
analitycznych zawierajacych derywaty od stéow w danym okresie znanych i samych
w sobie bedacych réwnoznacznikami powstajacych konstrukeji (dotyczy to zwlaszcza
staropolszczyzny), np.: dom szynkowy/ szynkowny < szynk, dom zajezdny < dom +
zajazd, dom szkolny < dom + szkola; c) sporo wyrazen jedynie powiela sensy stow
funkcjonujacych w tym samym czasie, jak: dom kowalski obok kuznial kuznica/
kowa(d)lnia, dom barwierski obok postrzygalnia; d) na réznych etapach historii pol-
szczyzny pojawialy sie uniwerbizmy nacechowane stylistycznie, np.: dom wariatéw —
wariatkowo, dom poprawczy —» poprawczak, dom akademicki — akademik, dom sierot
—> sierociniec, dom noclegowy — noclegownia®; e) jak juz wspomniano, cz¢§¢ wyrazen
uzyskala tez swoje warianty/ ekwiwalenty w wyniku zastapienia komponentu gtéwnego
lub okreslajacego jego synonimem.

Charakterystyczna dla XX-wiecznej polszczyzny, szczegdlnie tej konsumpcyjnej
(po 1989 r.), moda nazewnicza w polaczeniu z dgzeniem czlowieka do nobilitowa-
nia poprzez jezyk tego, co w otaczajacej rzeczywisto$ci bezposrednio jego dotyczy,
przyniosta wiele nowych okreslen, czasem nieuzasadnionych, jak dom pobytu matego
dziecka (choc¢ istnieja stowa zlobek czy przedszkole), czasem bedacych zbednymi

8 A. Rejter, Uniwerbizacja jako problem historycznojezykowy, [w:] Zywe problemy historii jezyka
polskiego, red. M. Kuzminski, M. Osiewicz, Poznan 2010, s. 75-85.
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dubletami, jak dom pogodnej jesieni — dom pogodnej starosci — dom emeryta itd. Cza-
sami okoliczno$ci gospodarczo-ekonomiczne w pelni uprawomocniajg pojawienie
sie analogicznych konstrukcji, m.in. domu maklerskiego czy domu mediowego, po-
dobnie jak niegdy$ zasadne z perspektywy kulturowej i spotecznej bylo pojawienie
sie np. nazw dom wydawniczy (istnienie tak nazywanej instytucji zastgpilo oficyny
drukarskie, oferujac realizacje catego procesu wydawniczego), dom samotnej matki
i dom kultury. Jednak nie zawsze nowe okreélenia wyrastaja z potrzeby nazewniczej,
nie wynikajg z konieczno$ci wprowadzenia ,,sfownych etykiet” dla desygnatow wy-
stepujacych w nowej rzeczywistosci pozajezykowej, ale ich pojawienie sie wiaze sie
z probami odzegnania si¢ od negatywnych stereotypdéw, nieprzyjemnych konota-
cji - z tego powodu w pewnym momencie okreslenia dom dziecka zastapilo starsze
i -z poiniejszej perspektywy — wyrazniej nacechowane ujemnie wyrazenia dom sierot
i dom podrzutkéw, a w XX w. okreslenie dom seniora zajeto miejsce wezesniejszego
dom starcow. Do tego trzeba jeszcze doda¢ wyrazenia o statusie historyzméw - ich
byt pozostawal w $cistym zwiazku z istnieniem realiéw spoleczno-politycznych, jak
np. dom partii czy dom ludowy.

Zrédta (wykaz skrétéw zastosowanych w tekscie
wraz z ich rozwigzaniami)

DCALEP - A. Calepino (Ambrosii Calepini), Dictionarium decem linguarum [...] ubi latinis
dictionibus hebraeae, graecae, gallicae, italicae, germanicae et hispanicae, itemque nunc
primo et polonicae, ungaricae atque anglicae adjectae sunt [...], Lugduni 1588.

DMurM - J. Murmeliusz (Ioannis Murmelius), Dictionarius Ioannis Murmellii variarum
rerum tum pueris tum adultis utilissimus, cum Germanica atquae Polonica interpretatio-
ne, adiecto etiam vocabulorum et capitulorum indice [...], Cracoviae 1526.

DMywMm - E Mymer (Mymerus), Dictionarius trium linguarum: Latine, Teutonice et Polo-
nice potiora vocabula continens nunc denuo pluribus in locis auctus in titulis per seriem
alphabeti concinnatus tum peregrinantibus tum domi desidentibus et quibuslibet tribus
loqui linguis cupientibus maxime necessarius et utilissimus, Cracoviae 1528.

DSDUBR - P. Dubrowski, Dokfadny stownik jezyka polskiego i ruskiego. Czes¢ polsko-ruska,
Warszawa 1876.

DVoLck - M. Volckmar (Nicolao Volkmaro), Compendium linguae Polonicae in gratiam
iuventutis Dantiscanae collectum, Gdansk 1594.

ISJPARCT - M. Arct, Stownik ilustrowany jezyka polskiego, t. 1, Warszawa 1916.

LMaAcz - J. Maczynski (Ioannes Maczinsky), Lexicon Latino Polonicum ex optimis Latinae
linguae Scriptoribus concinnantum [...], Konigsberg 1564.

NKJP - Narodowy Korpus Jezyka Polskiego (2008-2010), http://nkjp.pl/poliqarp [dostep:
10.04.2021].

SXVI - Stownik polszczyzny XVI wieku, t. 1-37, red. M.R. Mayenowa, E Peplowski i in.,
Wroclaw-Warszawa 1966-1995.
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SBART - B. Bartoszewicz, Stownik polsko-rosyjski (podiug stownika polsko-niemieckiego
J.K. Trojatiskiego), t. 1, Warszawa 1841.

SBzB - Stownik tacitisko-polski Bartlomieja z Bydgoszczy. Podlug rekopisu z roku 1532 r.
opracowat i wydat Bolestaw Erzepki, Poznan 1900.

SDoRr - Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. I-XI, Warszawa 1958-1969.

SEJP - K. Dlugosz-Kurczabowa, Wielki stownik etymologiczno-historyczny jezyka polskiego,
Warszawa 2008.

Sejp - S. Skorupka, Stownik frazeologiczny jezyka polskiego, t. 1: A-P, Warszawa 1967.

SFPWN - Stownik frazeologiczny PWN z Bralczykiem, oprac. E. Sobol, Warszawa 2008.

SJPSzyMm — Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, t. 1-3, Warszawa 1978-1981.

SL - S.B. Linde, Stownik jezyka polskiego, Warszawa 1807-1814.

SPLP - Stownik polskich leksemow potocznych. T. 2: D-F, red. W. Luba$, Krakéw 2003.

SStP - Stownik staropolski, red. S. Urbanczyk, t. 2, Wroctaw-Krakow-Warszawa 1956-1959.

SW - Stownik jezyka polskiego, red. J. Karlowicz, A.A. Krynski, W. Niedzwiedzki, t. I-VIII,
Warszawa 1900-1927.

SWIL - A. Zdanowicz i in., Sfownik jezyka polskiego [...], Wilno 1861.

SXVI - Stownik polszczyzny XVI wieku, red. M.R. Mayenowa, E Peplowski i in., t. 1-37,
Wroclaw-Warszawa 1966-1995.

TKNAP - G. Knapiusz (Gregorius Cnapius), Thesaurus polono-latino-graecus seu promptu-
arium lingua Latinae et Graece [...], Cracoviae 1621.

USJP - Uniwersalny stownik jezyka polskiego, red. S. Dubisz, t. 1-4, Warszawa 2003.

WsEPWN - Wielki stownik frazeologiczny PWN z przystowiami, oprac. A. Klosinska,
E. Sobol, A. Stankiewicz, Warszawa 2005.

WSJP — Wielki stownik jezyka polskiego PAN, red. P. Zmigrodzki, Krakéw 2007.
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»Blisko domu”. Z historii okres$len typu dom dziecka, dom wariatow, dom starcow

Streszczenie: W tekscie zajeto sie opisem historycznych jednostek stownikowych reprezentuja-
cych pojecie ,,dom” Przedmiotem obserwacji uczyniono jednak wtérne znaczenia leksemu dom,
stanowigcego komponent wyrazen typu dom starcéw, dom publiczny, dom dziecka. Podstawe
materialowg stanowia okreslenia instytucji o charakterze ustugowym, handlowym, spolecznym,
medycznym itd., ktore jednoczes$nie oznaczajg pomieszczenia i budynki, w ktorych te instytu-
cje majg siedzibe i prowadza dziatalno$¢. W obreb obserwacji wlaczono wyrazenia o réznym
stopniu laczliwosci - tak konstrukeje zastane, jak tez odtwarzalne kolokacje. Materiat liczy
kilkadziesiat jednostek, ktére wyekscerpowano z historycznych i wspotczesnych stownikow
ogolnych polszczyzny, stownikéw frazeologicznych jezyka polskiego, dawnych leksykonow
dwu- i tréjjezycznych oraz z Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego.

Stowa kluczowe: frazeologia, semantyka, historia jezyka, zmiany znaczen, ,,dom” jako instytucja
spoleczna lub ustugowa

»Near the house/the home”. From the history of designations such as dom dziecka
(orphanage), dom wariatéw (madhouse), dom starcow (old people’s home)

Summary: The author of the text describes the historical vocabulary that represents the concept
of “home”. He analyzes the secondary meanings of the lexeme home, which is a component
of expressions such as dom starcow (old people’s home), dom publiczny (brothel), dom dziecka
(orphanage), dom kultury (community centre). The material basis are the names of various
institutions - service, commercial, social, medical etc. These terms are also the names of the
buildings in which the institutions are based. Within the observation there are expressions
with a different degree of connectivity — existing constructions and reproducible collocations.
Dozens of designations are extracted from historical and contemporary dictionaries of general
Polish, phraseological dictionaries of the Polish language, old bi- and trilingual lexicons and
the National Corps of the Polish Language.

Keywords: phraseology, semantics, diachronic linguistics, change of meanings, “home” as
a social or service institution



